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La coleccion de articulos bajo la coordinacion de Antonio Nar-
bona Jiménez analiza la posicion del “andaluz” desde las mas varia-
das perspectivas (historica, lingiiistica variacional, sociolingiiistica,
politica educacional, pedagdgica, etc.). Debido a las diferentes, a
veces, enconadas, opiniones vertidas sobre el andaluz, ya sea visto
como una simple variacion dentro del continuum del espanol es-
tandar, ya sea que se lo considere un verdadero dialecto o, incluso,
como una lengua, los estudios realizados por los diversos colabora-
dores del libro aqui presentado abarcan los principales centros de
interés cientifico a que ha dado lugar la reflexion fundamentalmente
de naturaleza lingiiistica.

En Las hablas andaluzas en el mosaico de variedades del espa-
fiol, su autor, José Jesus de Bustos Tovar, describe el proceso de (re)
poblacidén del vasto territorio meridional de la peninsula, mostrando
con claridad que tales movimientos migratorios, cuyos origines se
sitian en la tradicionalmente denominada reconquista, dieron por
resultado un crisol que explica las caracteristicas de la variante alli
hablada. El autor descarta de antemano que algun substrato (ibérico,
celta, tartesio) o adstrato (arabe) haya dejado su impronta en Anda-
lucia como para que alguien quiera justificar el término de “lengua”,
aplicado al andaltis. Bustos Tovar sefiala con razéon que “frente a
un ‘unitarismo’ artificioso, es preferible aceptar un policentrismo no
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fragmentarista”, lo que le lleva a definir la realidad andaluza como
un “mosaico de variantes”. Subraya el autor que no cabe duda algu-
na sobre “la dependencia genética de las diversas variantes andalu-
zas respecto del castellano hablado en el siglo XV.” Y ello justifica
el hecho de que en Andalucia se reconozca una ejemplaridad hispa-
nica, aceptada como tal por “los usuarios de las diversas modalida-
des.” Lo que no es 6bice para que deba efectivamente distinguirse
entre un prestigio manifiesto y un prestigio encubierto, mostrando
el autor, en base a estudios socioldgicos, que la realidad andaluza es
policéntrica, compuesta por un “conjunto de hablas”, y cuya identi-
dad lingiiistica esta signada por una variedad interna donde ciertos
rasgos comunes conviven con otros diferenciales. Importante es su
afirmacion de que la modalidad andaluza “sirvié de puente hacia
América, configurando en buena medida la ‘koiné’ antillana.

En La valoracion como modo de percepcion y de significacion,
Rocio Caravedo Barrios desarrolla una reflexion esencialmente ted-
rica sobre los juicios evaluativos respecto a la variante andaluza,
sean estos de caracter positivo o negativo. La autora afirma que “la
valoracidon no es sino la verbalizacion de juicios desaprobatorios o
aprobatoris” sobre la lengua, basandose en investigaciones neuro-
lingiiisticas y de filosofia del lenguaje. Caravedo Barrios afirma que
dominar y usar una lengua involucra necesariamente el aspecto va-
lorativo. Un ejemplo concreto seria el de un hablante de una zona
seseante, el cual, debido precisamente a tal rasgo lingiiistico, perci-
bird y valorara a los demas, lo que le llevara a “enjuiciar” toda forma
desviante, aun cuando tal vez la identifique con la norma suprarre-
gional, la lengua estandar. La autora se detiene en el analisis de lo
que caracteriza a la percepcion, que dara lugar a la valoracion, la que
sera “selectiva, orientada y diversa.” Cuando la autora define por-
menorizadamente el concepto de percepcion (interna, externa, auto-
percepcion), surge la impresion de estar ante evidencias. A veces no
se entiende muy bien cual es el objetivo de afirmar que “el individuo
no tendra [...] que renunciar a la variedad adquirida internamente;
antes bien, solo se tratara de ampliarla o de enriquecerla a través de
la informacion metalingiiistica,” al oponer la variedad propia con
otras variedades. Como asi también crea la sensacion de obviedad
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la afirmacion de que el “hablante desarrolla un sentimiento de segu-
ridad y hasta orgullo que consolida los usos de su lengua como los
mejores” frente a otros. Luego, al poner en directa relacion la valo-
racion con la significacion, a partir de ejemplos concretos, como el
del conector ya que en su uso temporal, en México, o la percecpcion
selectiva de los hablantes, por ejemplo, al oponer la velarizacion de
la nasal final de palabra en el Pert y la alveolaridad de las nasales
en Chile, Caravedo Barrios muestra como la valoracion participa
directamente en la produccion y, lo que es mas importante, en la
evolucion de la lengua.

En Variacion y variedades lingiiisticas: un modelo tedrico di-
namico para abordar el estatus de los fenomenos de variacion del
espaniol hablado en Andalucia, Araceli Lopez Serena subraya de
antemano la importancia de distinguir entre variacion, la cual “se
puede observar en cualquier manifestacion lingiiistica, independien-
temente del tipo de enfoque tedrico” adoptado, y variedades, defi-
nidas como categorias de analisis. Estas ultimas persiguen el fin de
aprehender la “realidad primigenia” de aquella, que es una realidad
“aberrante” del lenguaje, por ser inherente a él. La autora muestra
claramente que la esencia de toda lengua (“manifestacion lingiiis-
tica”) es la variacion, por lo que las descripciones gramaticales de
una lengua solo pueden reflejar un pantallazo uniforme, estatico de
lo que, por definicion, no lo es. Pero tampoco es el lenguaje una “in-
finita variacion individual”, lo que haria imposible la comunicacion.
La cohesion lingiiistica es, por ende, una “entidad social compartida
por sus hablantes y posee un sistema.” Es asi que el caracter pluri-
céntrico de la variante andaluza constituye igualmente su caracter
dindmico, lo que le confiere “rentabilidad” al modelo tedrico elegido
por la autora, en las palabras de Antonio Narbona Jiménez.

Lopez Serena, en su analisis teorico, hace hincapi¢ igualmente en
las caracteristicas universales del lenguaje, entre las que distingue
las tres fundamentales: creatividad, semanticidad y alteridad, y tres
derivadas: historicidad, materialidad (o exterioridad) y discursivi-
dad. Solo se detiene en el concepto de historicidad, el cual explica
el fendmeno del lenguaje a través de las variedades a que da origen:
lenguas distintas, variedades diatopicas de aquellas, sociolectos, y
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los diversos registros (variedades diafasicas). Luego, la autora des-
cribe la historicidad-diversidad lingiiistica y la historicidad-varia-
cion lingliistica que no se corresponden respectivamente, con la di-
versidad interlingliistica y la variacion intralingiiistica.Como otros
autores, también ilustra su teoria basandose en la indistincion entre
los fonemas /s/ y /0/. Le sigue a estas definiciones un analisis deta-
llado de la impronta estructuralista de la Lingiiistica de las varieda-
des alemana, para luego analizar también en detalle el marco teorico
que sirvio a los lingiiistas alemanes Koch y Oesterreicher para apre-
hender la esencia de la variacion lingiiistica oponiendo lo oral y lo
escrito. Lopez Serena apunta con todo el bagaje tedrico a la renta-
bilidad del marco teodrico para compender “la compleja cuestion de
la conciencia y la valoracion de las hablas andaluzas.” Gracias a los
ejemplos establecidos por los fonemas de marras la autora se centra
en la problematica del estatus, término que evoca las marcaciones
diastraticas baja o alta, superponiéndose con el marcado por varia-
ciones diatopicas. Por tanto, lo que en cierta region puede ser una
caracteristica diastratica, en otra puede ese mismo rasgo material ser
uno de indole diatopica.

En Conciencia, (des)prestigio e identidad lingiiistica en Andalu-
cia, Antonio Narbona Jiménez, apoyandose en las nociones de valo-
racion 'y conciencia, desmenuza la problematica harto compleja de
los estereotipos y demas clisés respecto a las hablas andaluzas. La
imagen que se tiene de la poblacion de tal o cual region es a menudo
la que despierta el modo de hablar una lengua en quienes pretenden
ser los guardianes de la variante alta, de prestigio, simplemente la
denominada estandar. A partir de la caracterizacion de la pronuncia-
cion de la poblacion local, tratese ya de la oposicion seseo-ceceo,
de la lenizacion de /c/, de la aspiracion de la /s/ preoclusiva, etc., el
autor analiza las definiciones realizadas sobre la identidad andaluza.
Sobre este punto, Narbona Jiménez ve de modo critico diversos in-
tentos de definir lo que es identidad. Importante es, en todo caso, ver
en qué medida el autor logra deslindar la nocién de identidad de un
individuo de la colectiva. Su intencidn es, evidentemente, tratar de
hallar una respuesta satisfactoria partiendo de los rasgos que pueden
servir para caracterizar esos conceptos, para lo cual desmenuza las
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diversas caracteristicas del habla andaluza (en la prosodia, el Iéxico,
la gramatica y la pronunciacion).

De su contribucion se desprende algo muy interesante, mencio-
nado en varios otros articulos, pero que Narbona Jiménez trata de
modo pormenorizado: fuera de las diferencias diatopicas y diastra-
ticas, los propios andaluces no comparten siempre la misma valora-
cion de los diferentes rasgos, lo que dificulta enormemente el hallar
una imagen comun dentro del patrimonio cultural que les es caro:
“el andaluz se diluye en lo andaluz, en el andalucismo.” Por lo que
todo intento de forzar una equiparacion de los rasgos, o su extension
a toda el area “andaluza” estaria condenado al fracaso (;podria im-
ponerse “por decreto” un comportamiento fonético, el uso de una
forma pronominal divergente del de la norma?). Seguramente no.

Mas adelante, Narbona Jiménez se extiende sobre la actitud de
politicos, de los medios de comunicacion audiovisuales y de los pro-
pios hablantes, los cuales, por diversas razones, no logran ponerse
de acuerdo sobre aquello que sellaria la marca andaluza: el habla
de su gente no es homogénea y tampoco excluyente, abierta a las
influencias que puedan provenir de la masiva presencia de inmigran-
tes, de los intentos (o deseos propios) niveladores, ya que ellos “son
concientes de que nada pierden y si ganan bastante” con esta tenden-
cia niveladora presente en algunas esferas de la sociedad. Esta por
demas claro que el autor no se muestra neutro a la hora de evaluar a
los sectores conservadores cuando dice que “se empefan en preser-
var a costa de lo que sea cuanto consideran ‘tradicional’.” La salida
de la pobreza, pese a la crisis actual, y del analfabetismo de masa
es un factor que, en lugar de reforzar el “ombliguismo emperrado”
contribuye a enriquecer la realidad pluricéntrica del espafiol. Este es
el mensaje mas claro de Narbona Jiménez.

En El proceso historico de constitucion de las hablas andalu-
zas: Revision critica de las hipotesis emitidas, Rafael Cano Agui-
lar muestra como el estudioso trata de sortear las dificultades que
plantea “el buceo histérico-lingliistico” que eche una luz sobre los
origenes de una variedad como lo es el habla andaluza. ;A partir
de qué momento, y sobre todo, después de hallar cuantos rasgos



264 Lingiiistica 30 (1), Junio 2014

puede comenzar a hablarse de una forma lingiiistica nueva? El autor
resume primeramente el modelo “clasico” (Amado Alonso, y quie-
nes revisaron su teoria, Diego Catalan, Rafael Lapesa, Ramoén Me-
néndez Pidal), cuyas investigaciones buscan dar con aquellos ras-
gos - 1éxicos, gramaticales o fonéticos - en los textos mas antiguos
disponibles. Para estos autores, la meta es poder poner una fecha a
un conjunto de caracteristicas que, pese a retrocesos (los intentos de
nivelacion o de repoblacion y sus consecuencias), parecen haberse
de situar en el siglo XIII. Por ello tan importante les es ahondar en
los movimientos histéricos que se fueron sucediendo en aquellas
épocas remotas. Aqui, lo primordial es ver como lograr caracterizar
la modalidad andaluza contemporanea. Por tal motivo centra el au-
tor sus reflexiones sobre otros autores que emitido diferentes hipote-
sis (Tuten y el proceso de “koineizacion”), en realidad un conjunto
de procesos como lo son los de micro-nivel y de “macro-nivel”, que
se dan entre hablantes de diferentes subsistemas y los que provocan
cambios en el sistema respectivamente. Narbona Jiménez subraya
la importancia que tiene, para Tuten por ejemplo, el estudio minu-
cioso de los entornos historicos en la medida que sean causantes de
modificaciones lingiisticas. Interesante aqui es el paralelo que traza
entre los cambios andaluces y ciertos fendémenos americanos (“el
seseo no seria simplemente trasladado a América”), para lo cual la
documentacion medieval resulta esencial. En este contexto, el tra-
siego poblacional del que nos habla el autor seria la clave de muchos
fendmenos que permanecen en las sombras. Los trueques habidos
en toda Castilla y las regiones meridionales podrian explicar, entre
otros, el hecho fonético “andaluz” mas conocido, el ceceo-seseo. Al
final, cuando menciona el ejemplo de la situacion de confluencia,
por ejemplo, de los pronombres de 2° persona del plural (vosotros
/ ustedes) afirma que tampoco “ha dado lugar a un nuevo modelo
homogéneo al modo del voseo rioplatense”. Para el autor, la forma-
cion historica del andaluz se asemeja mas a un proceso complejo
heterogéneo en naturaleza y cronologia y no “un resultado organico
y coherente de proceso de koneizacion”, cuyas raices histdricas se-
guirian en ese cono de sombra.
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En Andlisis socioeconomico de las variedades lingiiisticas de
Andalucia, Ramon Morillo-Velarde Pérez, traza una curiosa e inte-
resante homologia entre la lengua y la moneda, parangdn que surge
de lo inherente al intercambio social, dos vertientes de la comunica-
cion hunana.

El autor reafirma su idea de que los valores “en” y “de” la len-
gua pueden resumirse en dos “apartados”: los extrinsecos (los co-
rrespondientes al valor de cambio y el de uso de Baudrillard) y los
intrinsecos o identitarios (simbdlico, patrimonial y antropolégico).
Luego, Morillo-Velarde se detiene en el analisis de los valores patri-
moniales del andaluz, haciendo hincapié¢ en la propiedad holistica,
abarcadora de todos los fendmenos que lo componen, diferentes por
lo tanto de cada uno de los fenémenos particulares en si. El autor
prosigue con los valores antropoldgicos, que en el caso del andaluz
se hallarian “ocultos por una capa incesante de evolucion lingiiisti-
ca, porque no es una variedad lingiiistica nacida en un entorno, sino
trasladada a ¢1”. Luego usa el término de aculturacion, que retoma
de Cuche (2004), producto de la repoblacion de la region.

Aunque parezca forzada, la aproximacion que hace el autor del
valor econdmico merece ser tenido en cuenta. Cuando dice el au-
tor que el proceso de adquisicion de las mas diversas destrezas lin-
giiisticas implican un coste no desdefiable, no necesariamente bien
evaluado por los economistas, el lector se pregunta finalmente si no
es simplemente algo natural en el proceso de socializacién, por lo
que plantearia una cierta obviedad. Pese a los costes, la educacion
asegura el éxito de tal proceso de socializacion, independientemente
de cualquier otro criterio. En ello coincidimos.

En Rasgos y valoraciones en el oriente de Andalucia, Juan An-
tonio Moya Corral, opone fundamentalmente dos tipos de enfoques,
el basado en la geolingiiistica y el sociolingiiistico, que incluye obli-
gatoriamente aspectos del primero, pero agrega los de caracter va-
lorativo, como la idea de prestigio. Interesante es aqui la distincion
que ¢l hace de prestigio abierto, asociado a las formas de la lengua
estandar y de las clases sociales, y el encubierto, que comprende los
usos refiidos con lo normativo. Gran parte de sus reflexiones giran
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en torno del fenomeno de las vocales proyectadas. En su analisis
detallado y fundado da, entre otros, un ejemplo ([kéh mano tjéne],
“;qué manos tienes!”), donde queda claro que, pese a tratarse de
una palabra invariable, la aspiracion que podria estar presente en
los otros morfemas, se traslada al principio del sintagma, ante ini-
cial consonantica. Finalmente, evoca las caracteristicas diferentes
entre las variedades oriental y occidental del andaluz, que ¢l deno-
mina “areas dialectales”. En esto, Moya Corral sefiala la tendencia
convergente del area oriental con el estandar nacional, aduciendo
el hecho de que aqui falte un centro social de fuerte irradiacion con
suficiente prestigio, como si es el caso de la zona occidental, con
Sevilla. En vastas zonas, entonces, del oriente andaluz - y mas alla
- se da una tendencia hacia el estandar general (la koiné - espafiol
comun, de que hablara Villena).

Finalmente, en La ensefianza de la lengua en Andalucia y el an-
daluz en los medios de comunicacion, Elena Méndez Garcia de Pa-
redes, narra pormenorizadamente las mas diversas politicas llevadas
a cabo para imponer un toque andaluz a la ensefanza de la lengua
escrita, uno de los modos de combatir el que fuera largo tiempo el
problema mayor del analfabetismo en Andalucia. La autora pone
énfasis en las instancias politicas del gobierno autonoémico, tenien-
do en cuenta “los argumentos de caracter emocional”, alejados de
principios cientificos y, segun Méndez Garcia de Paredes, no muy
acordes con el aparato legislativo. Sea como fuere, la lucha es entre
la necesidad de respetar lo propiamente andaluz y ese “complejo
de inferioridad de la sociedad andaluza”, que no habria existido si
se hubiese llevado a cabo otra politica educativa. Lo que importa
aqui es la creacion de una “cohesion social de los andaluces”, pero,
parece lamentar la autora, un poco sobre el modelo de lo ocurrido
en Caralufia, pergefiado entonces para justificar intereses politico-
econdmicos (mayor autonomia, etc.). La autora, que desgrana cui-
dadosamente las mdas variadas intervenciones en la politica y los
medios audiovisuales, sugiere que se cree una modalidad, la andalu-
za, que tienda hacia lo panhispanico, que deje de lado el localismo
ombliguista del que ya se hablara, integrandose como forma en un
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continuum de variacion como los hay tantos en el vasto mundo his-
panohablante.

En definitiva, Conciencia y valoracion del habla andaluza es
una obra que abarca los mas diversos aspectos de la identidad del
pueblo andaluz, de las valoraciones que ellos y otros, espafioles o
de fuera, hacen de esa modalidad. Es una contribucion fundamen-
tal en la comprension de ese tan complejo haz de aspectos 1éxicos,
gramaticales, fonéticos que caracterizan a una parte importante del
pueblo espaifiol, maxime que muchos de los fendémenos que dan la
impronta consabida a lo andaluz se proyectan también en gran parte
de América.





